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FYSIC

Fysic houdt je langer jong!

We worden allemaal ouder en blijven gelukkig veel langer zehcstandig. Wel kan het ouder worden gepaard gaan met
bepaalde ongemakken. Misschien worden zicht, gehoor of geheugen wat minder. Of is het lastig nieuwe ontwikkelingen
en technologie bij te houden. Wﬂ van Fysic begrijpen dat maar al te goed en willen graag een steuntje in de rug bieden.

Fysic kijkt naar veelgebruikte elektronica en vereenvoudigt die. We maken ze op een slimme manier
gebruiksvriendelijk. Met grotere knoppen, minder toepassingen en een logische bediening. Of we zoeken
antwoorden op veel voorkomende vragen die heel eenvoudig en comfortabel op te lossen zijn. Ze geven u het veilige
en geborgen gevoel dat u zelfstandig weer vooruit kunt. Fysic houdt u langer ‘jong’.

Omdat we kwalitatieve, betrouwbare oplossingen bieden worden al onze producten eerst uitgebreid getest op
veiligheid en functionaliteit, voor een prijs die u positief zal verassen. En dat allemaal omdat wij uw zelfstandigheid
net zo belangrijk vinden als u.

Fysic is onderdeel van de Commaxx Group. De Commaxx Group is een Nederlands bedrijf met vestigingen in
Nederland, Duitsland en Hong Kong. Wij hebben een assortiment van meer dan 1100 producten in onze eigen
merken; Lenco, Alecto, Trebs en Fysic. Wij bedenken en ontwikkelen concepten en producten. Wij hebben een
hands-on mentaliteit en leven volgens de Nederlandse filosofie; de beste producten voor de beste prijs. Wij begrijpen
retail, e-commerce en groothandel, inclusief de uitdagingen in de huidige markt. Met onze toegewijde verkoop,
service center, marketing en R&D afdeling zijn wij flexibel en in staat om te anticiperen op ieders wensen.

Fysic vous garde jeune plus longtemps !

Nous vieillissons tous et avons la chance de pouvoir rester indépendants beaucoup plus longtemps. Cependant,
vieillir peut saccompagner de certains désagréments. La vue, l'ouie ou la mémoire peuvent étre affectées.

Ou peut-étre est-il plus difficile de suivre et appréhender les dernieres technologies. Nous, Fysic, nous le
comprenons bien et souhaitons vous accompagner dans votre quotidien.

Fysic sengage a simplifier les appareils électroniques d’usage courant en les rendant plus faciles d'utilisation. Avec des
touches plus grandes, moins dapplications et un fonctionnement plus logique. Ou tout simplement nous recherchons
des solutions a des problemes frequents qui sont simples a résoudre dans le but de vous apporter ce sentiment de
sécurité qui vous permet d’aller de lavant de maniere indépendante. Fysic vous garde jeune plus longtemps.

Tous nos produits sont d'abord soumis a des tests rigoureux de securité et de fonctionnalite pour vous offrir des
solutions fiables et de qualité a un prix compétitif. Parce que votre indépendance est est notre priorite.

Fysic est une marque du groupe Commaxx. Le groupe Commaxx est une société néerlandaise avec des bureaux
implantés aux Pays-Bas, en Allemagne et a Hong Kong. Nous proposons une gamme de plus de 1100 produits au
travers de nos difféerentes marques : Lenco, Alecto, Trebs et Fysic. Nous concevons et développons des concepts
et des produits de fagon pragmatique, selon la philosophie néerlandaise : les meilleurs produits au meilleur prix.
Nous maitrisons les différents canaux de distribution : le retail, 'e-commerce et la vente en gros, y compris les
defis du marche actuel. Grace a notre service commercial, service apres-vente, nos équipes marketing et R&D,
nous sommes flexibles et capables d'anticiper vos besoins.

WWW.FYSIC.COM
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Vaste telefoons
Téléphones filaires
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FX575 Specificaties

= Vaste telefoon met grote toetsen

= Eenvoudig te bedienen door extra grote toetsen
= Extra luid gespreksvolume (+6 dB)

= Zie dat er gebeld wordt (bellampje)

= 3 snelkiestoetsen (1 toets)

FX575 Spécifications

= Téléphone filaire Grandes touches

= Facile a utiliser grace aux touches extra larges
= Volume de la sonnerie amplifié (+6dB)

= Visualisation des appels entrants

= 3 touches de mémoire indirecte (2 touches)

10 indirecte geheugentoetsen (2 toets)
Geschikt voor hoorapparaten
Nummerherhaling laatst gekozen nummer
Geschikt om neer te zetten of op te hangen

10 touches de meémoire indirecte (2 touches)

Compatible appareil auditif

Rappel du dernier numéro composé

Convient pour étre poseé sur une surface plane ou fixé au mur

-X-8025

FX-8025 Specificaties

= Vaste telefoon met DECT telefoon voor senioren

= Bureautelefoon met antwoordapparaat

= SOS noodknop

= Groot verlicht display

= Zie dat er gebeld wordt (bellampje)

= Extra grote toetsen, 3 fototoetsen

= Extra luid gespreksvolume (+24dB)

= VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden)

FX-8025 Spécifications

= Teéléphone filaire sénior avec téléphone sans fil
= Téléphone fixe avec répondeur
= Bouton durgence SOS
= Grand écran rétroeclaire
= Visualisation des appels entrants (sonnerie + témoin lumineux)
= Clavier XXL, 3 touches d'appel avec photos
= Volume de la sonnerie amplifié (+24dB)
= Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels
provenant de n° connus)

Handenvrij bellen

Lange standby tijd (tot 100 uur) en spreektijd (tot 10 uur)
Telefoonboek voor 50 namen en nummers

GAP compatible: uitbreidbaar tot 5 telefoons
Nummerherhaling laatst gekozen nummer

Terugbelfunctie laatste ontvangen oproepen (basisstation 20,
handpost 29)

Uitbreidbaar met FX-8010 (optioneel)

Fonction mains libres

Autonomie en veille jusqua 100 heures et jusqua 10 heures en
communication

Reépertoire 50 contacts

Compatible GAP: extensible jusqua 5 téléphones

Rappel du dernier numéro composé

Fonction de rappel derniére appels reus

(station de base 20, poste manuel 29)

Extensible avec le modéle FX-8010 (optionnel)




FX3930 Specificaties

= Vaste telefoon met grote fototoetsen

= Duidelijke snelkiestoets (SOS) voor noodgevallen
= Grote toetsen

u 6 fototoetsen

= 4 snelkiestoetsen (1 toets)

= Zie dat er gebeld wordt (bellampje)

= Extra luid gespreksvolume (+40 dB)

FX3930 Spécifications

= Téléphone filaire avec Grandes touches photo

= Touche numérotation abrégée (SOS) en cas d'urgence
= Grandes touches

= 6 touches photo

= 4 touches de mémoire indirecte (2 touches)

= Visualisation des appels entrants

= Volume de la sonnerie amplifié (+40dB)

-X-3930

BIG

PICTURE
DIAL

Extra luid belvolume (+85 dB)

Geschikt voor hoorapparaten

Toonregeling: hoge tonen instelbaar

Handenvrij bellen

Nummerherhaling laatst gekozen nummer

Geschikt voor wandmontage of tafelstandaard (inclusief)

Volume de sonnerie extra fort (+85 dB)

Compatible appareil auditif

Réglage des tonalités hautes

Fonction mains libres

Rappel du dernier numéro composé

Convient pour le montage murale ou a poser sur une table (incluse)

-X3960

FX3960 Specificaties

= Vaste telefoon met draadloze SOS alarmzender

= Vaste telefoon met antwoordapparaat:

= Groot verlicht display

= Zie dat er gebeld wordt (bellampje)

= Extra grote toetsen, 3 fototoetsen

= Extra luid gespreksvolume (+24dB)

= VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden)
= Handenvrij bellen

FX3960 Speécifications

= Teéléphone filaire avec émetteur d'alarme SOS sans fil

= Téléphone fixe avec répondeur:

= Grand écran rétroéclairé

= Visualisation des appels entrants (sonnerie + témoin lumineux)

= Clavier XXL, 3 touches d'appel avec photos

= Volume de la sonnerie amplifié (+24dB)

= Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels provenant de n°
connus)

= Fonction mains libres

Telefoonboek voor 50 namen en nummers
GAP compatible: uitbreidbaar tot 5 telefoons
Nummerherhaling laatst gekozen nummer
Terugbelfunctie laatste 20 ontvangen oproepen
Uitbreidbaar met FX-8010 (optioneel)
Draadloze SOS alarmzender:

Handenvrij bellen en gebeld worden

2 snelkiestoetsen (1 toets)

Reépertoire 50 contacts

Compatible GAP: extensible jusqua 5 téléphones
Rappel du dernier numéro composé

Fonction de rappel des 20 derniers appels entrants
Extensible avec le modéle FX-8010 (optionnel)
Bouton d'urgence SOS sans fil:

Appels et réception en mains libres

2 touches d'appels directs (1 touche)




TX-105 Specificaties

Vaste telefoon

Zie dat er gebeld wordt (bellampje)
Eenvoudig te bedienen

3 snelkiestoetsen (1 toets)

TX-105 Spécifications

Téléphone filaire

Visualisation des appels entrants (sonnerie + témoin lumineux)
Facile a utiliser

3 touches de numérotation rapide (1 touche)

10 indirecte geheugentoetsen (2 toets)
Geschikt voor hoorapparaten

Geschikt om neer te zetten of op te hangen
Nummerherhaling laatst gekozen nummer

10 touches de mémoire indirecte (2 touches)

Compatible appareil auditif

Convient pour étre posé sur une surface plane ou fixé au mur
Rappel du dernier numéro composé

T X-115

TX-115 Specificaties

= Vaste telefoon
= Eenvoudig te bedienen
= Geschikt voor hoorapparaten

TX-115 Spécifications

= Téléphone filaire
= Facile a utiliser

= Compatible appareil auditif

Nummerherhaling laatst gekozen nummer
Belvolume instelbaar
Geschikt om neer te zetten of op te hangen

Rappel du dernier numéro composé
Volume de sonnerie réglable
Convient pour étre posé sur une surface plane ou fixé au mur




TX-310 Specificaties

= Vaste telefoon

= Zie dat er gebeld wordt (bellampje)
= Grote toetsen

= Eenvoudig te bedienen

TX-310 Spécifications

= Téléphone filaire

= Visualisation des appels entrants
= Grandes touches

= Facile 3 utiliser

10 indirecte geheugentoetsen (2 toets)
Geschikt voor hoorapparaten
Terugbelfunctie laatste nummer

Geschikt om neer te zetten of op te hangen

10 touches de meémoire indirecte (2 touches)

Compatible appareil auditif

Fonction de rappel dernier numéro

Convient pour étre posé sur une surface plane ou fixé au mur

1 X-560

TX-560 Specificaties

= Vaste telefoon met grote fototoetsen

= Eenvoudig te bedienen door extra grote toetsen
= 6 fototoetsen

= 10 indirecte geheugentoetsen (2 toets)

= Zie dat er gebeld wordt (bellampje)

= Extra luid gespreksvolume (+24 dB)

TX-560 Spécifications

= Téléphone filaire avec Grandes touches photo
= Facile a utiliser grace aux touches extra larges
= 6 Grandes touches avec photo

= 10 touches de mémoire indirecte (2 touches)
= Visualisation des appels entrants

= Volume de la sonnerie amplifié (+24dB)

BIG

PICTURE
DIAL

Extra luide bel

Geschikt voor hoorapparaten

Toonregeling: hoge/lage toon instelbaar
Nummerherhaling laatst gekozen nummer
Geschikt om neer te zetten of op te hangen

Sonnerie extra puissante

Compatible appareil auditif

Reéglage de tonalité: haute ou basse

Rappel du dernier numéro composé

Convient pour étre posé sur une surface plane ou fixé au mur




GRAHAM Specificaties

= Retro telefoon vaste lijn

= Bakeliet look and feel

= Katoen omvlochten snoer
= Mechanische rinkelbel

GRAHAM Spécifications

= Retro téléphone fixe

= Aspect et sensation bakélite
u Cable recouvert de coton

= Sonnerie mécanique

Geschikt voor hoorapparaten
Nummerherhaling laatst gekozen nummer
R/Flash functietoets

Compatible appareil auditif
Rappel du dernier numéro composé

Touche fonction R/Flash
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Draadloze telefoons
Té\éphones sans fil
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FX-6000 series Specificaties

Senioren DECT telefoon
Kraakheldere DECT geluidskwaliteit
Groot verlicht display, grote toetsen
3 snelkiestoetsen (1 toets)

Extra luid gespreksvolume (+9dB)
Geschikt voor hoorapparaten

Toonregeling: hoge/lage toon instelbaar

FX-6000 séries Spécifications

= Téléphone sans fil pour séniors

= Qualité de son cristal DECT

= Grand écran rétroéclairé, grandes touches

= 3 touches de numérotation rapide (1 touche)
= Volume de la sonnerie amplifié (+9dB)

= Compatible appareil auditif

= Réglage de tonalité: haute ou basse

-X-6000 series

+9dB

VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden)
Handenvrij bellen

Lange standby tijd (tot 100 uur) en spreektijd (tot 10 uur)
Telefoonboek voor 50 namen en nummers

GAP compatible: uitbreidbaar tot 5 telefoons

Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels provenant de n® connus)
Fonction mains libres

Autonomie en veille jusqua 100 heures et jusqua 10 heures en
communication

Reépertoire 50 contacts

Compatible GAP: extensible jusqua 5 téléphones

FX-9000 series Specificaties

Senioren DECT telefoon

Kraakheldere DECT geluidskwaliteit

Groot verlicht display, grote verlichte toetsen
Zie dat er gebeld wordt (bellampje)

4 snelkiestoetsen, 8 indirecte geheugens (2 toets)

FX-9000 séries Spécifications

Téléphone sans fil pour séniors

Qualite de son cristal DECT

Grand écran rétroéclairé, grandes touches éclairées
Visualisation des appels entrants (sonnerie + témoin lumineux)
4 touches dappels directs, 8 mémoires indirectes (2 touches)

Surveillance de la piéce. Du son dans la piéce? Le combiné vous appellera
automatiquement!

Kamerbewaking. Geluid op de kamer? De handset belt je automatisch!

-X-9000 series

BIG

DISPLAY

Alarmeringsfunctie: bel met alle knoppen 1 voorgeprogrammeerd nummer
Extra luid gespreksvolume voor slechthorenden (+8dB)

Geschikt voor hoorapparaten

VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden)
Handenvrij bellen

Trilfunctie

Mode alerte: appelez un numéro programmé avec nimporte quel bouton
Volume de la sonnerie amplifié (+8dB)

Compatible appareil auditif

Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels provenant

de n° connus)

Fonction mains libres

Vibreur
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FX-6000 FX-6020 FX-9000 FX-9000 DUO

= Handposten: 1 = Handposten: 2 = Handposten: 1 = Handposten: 2
= Combinés: 1 = Combinés: 2 = Combinés: 1 = Combinés: 2
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PDX-300BW

PDX-1100 series Specificaties
DECT telefoon

PDX-1100 séries Spécifications

= Téléphone sans fil

= Qualite de son cristal DECT

= Ecran rétroéclairé a lecture facile

= Affichage du nom et du numéro

= Autonomie en veille jusqua 100 heures et jusqua 10 heures en
communication

= Compatible GAP: extensible jusqua 5 téléphones

PDX-1100 series

Transfert et appel en téléconférence

Compatible appareil auditif

Volume d'appel réglable

5 sonneries

Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels provenant de n® connus)
Répertoire SO contacts

Recomposition des 5 derniers numéros composés

PDX-300 series Specificaties

Doorverbinden en conferentiegesprek

PDX-300 séries Spécifications

= Téléphone sans fil

= Qualite de son cristal DECT

» Ecran rétroéclairé a lecture facile

= Affichage du nom et du numéro

= Autonomie en veille jusqua 100 heures et jusqua 10 heures en
communication

= Compatible GAP: extensible jusqua 5 téléphones

PDX-300 series

" = Geschikt voor hoorapparaten = DECT telefoon = Geschikt voor hoorapparaten

= Kraakheldere DECT geluidskwaliteit = Gespreksvolume instelbaar = Kraakheldere DECT geluidskwaliteit = Gespreksvolume instelbaar

= Duidelijk verlicht display = 5 beltonen = Duidelijk verlicht display = 5 beltonen

= Naam- en nummerweergave = VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden) = Naam- en nummerweergave = VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden)
= Lange standby tijd (tot 100 uur) en spreektijd (tot 10 uur) = Telefoonboek voor 50 namen en nummers = Lange standby tijd (tot 100 uur) en spreektijd (tot 10 uur) = Handenvrij bellen

= GAP compatible: uitbreidbaar tot 5 telefoons = Nummerherhaling 5 laatst gekozen nummers = GAP compatible: uitbreidbaar tot 5 telefoons = Telefoonboek voor 50 namen en nummers

= Doorverbinden en conferentiegesprek "

Transfert et appel en téléconférence

Compatible appareil auditif

Volume d'appel réglable

5 sonneries

Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels provenant de n® connus)
Fonction mains libres

Répertoire 50 contacts

PDX-1100

= Handposten: 1
= Combines: 1

PDX-1120

= Handposten: 2
= Combinés: 2

PDX-1130 PDX-300
= Handposten: 3
= Combineés: 3

PDX-300AE

= Handposten: 1
= Combines:1

PDX-300BW

= Handposten: 1
= Combinés: 1

PDX-300 TRIPLE

= Handposten: 3
= Combineés: 3

= Handposten: 1
= Combines: 1




PDX600 series "DX-34001
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PDX600 series Specificaties PDX-8400TE series Specificaties

= DECT telefoon = Geschikt voor hoorapparaten = DECT telefoon = Geschikt voor hoorapparaten

= Kraakheldere DECT geluidskwaliteit = Gespreksvolume instelbaar = Kraakheldere DECT geluidskwaliteit = Gespreksvolume instelbaar

= Duidelijk verlicht display = 5 beltonen = Duidelijk verlicht display = 10 beltonen

= Naam- en nummerweergave = VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden) = Naam- en nummerweergave = VIP beltoon (aparte beltonen bij oproepen van bekenden)
= Lange standby tijd (tot 100 uur) en spreektijd (tot 10 uur) = Handenvrij bellen = Lange standby tijd (tot 100 uur) en spreektijd (tot 10 uur) = Handenvrij bellen

= GAP compatible: uitbreidbaar tot 5 telefoons = Telefoonboek voor 50 namen en nummers = GAP compatible: uitbreidbaar tot 5 telefoons = Telefoonboek voor 20 namen en nummers

= Doorverbinden en conferentiegesprek "

Doorverbinden en conferentiegesprek

PDX600 séries Spécifications PDX-8400TE séries Spécifications
= Téléphone sans fil = Transfert et appel en téléconférence = Téléphone sans fil = Transfert et appel en téléconférence
= Qualite de son cristal DECT = Compatible appareil auditif = Qualite de son cristal DECT = Compatible appareil auditif
= Ecran rétroéclairé a lecture facile = Volume d'appel réglable » Ecran rétroéclairé a lecture facile = Volume dappel réglable
= Affichage du nom et du numéro = 5 sonneries = Affichage du nom et du numéro = 10 sonneries
= Autonomie en veille jusqua 100 heures et jusqua 10 heures en = Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels provenant de n° connus) = Autonomie en veille jusqua 100 heures et jusqua 10 heures = Sonnerie VIP (sonneries distinctes pour les appels provenant de n® connus)
communication = Fonction mains libres en communication = Fonction mains libres
= Compatible GAP: extensible jusqua 5 téléphones = Répertoire 50 contacts = Compatible GAP: extensible jusqua 5 téléphones = Répertoire 20 contacts
PDX600 PDX620 PDX-8400TE PDX-8420TE
= Handposten: 1 = Handposten: 2 = Handposten: 1 = Handposten: 2

= Combines: 1 = Combinés: 2 = Combines: 1 = Combines: 2
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Mobiele telefoons
Té\éphones portables
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F10 Specificaties F15 Specificaties

= Mobiele telefoon met SOS paniekknop = Inclusief oplaadstation = Mobiele klaptelefoon met SOS paniekknop = Locatie via GPS verzenden / opvragen

= SOS paniekknop = Zoomfunctie: tot 4x vergroting = Paniekknop met 3 SOS functies = Geschikt voor hoorapparaten (M4/T4)

= Grote toetsen en eenvoudig menu = Ingebouwde zaklamp = Tot 5 SOS noodnummers instelbaar = Inclusief oplaadstation

= Grote cijfers en letters = Lange standby tijd (tot 150 uur) en spreektijd (tot 3 uur) = Eenvoudig menu, duidelijke toetsen = Zoomfunctie: tot 4x vergroting

= 3 snelkiestoetsen (1 toets) = SIM-lock vrij - geen abonnement nodig = Schermgrootte 2.8" /7,1 cm = Ingebouwde zaklamp

= Eenvoudig in gebruik = Geschikt voor 4G mobiel netwerk = Extra luid gespreksvolume (+25dB) = Lange standby tijd (tot 150 uur) en spreektijd (tot 3 uur)
= Extra luid gespreksvolume (+25dB) = Eenvoudig draadloos te koppelen met speaker, carkit, = SIM-lock vrij - geen abonnement nodig

= Geschikt voor hoorapparaten koptelefoon, etc. = Geschikt voor 4G mobiel netwerk

F10 Spécifications F15 Spécifications

= Téléphone portable avec bouton d'urgence SOS = Comprend une base de rechargement = Teéléphone portable a clapet avec bouton d'urgence SOS = Compatible appareil auditif (M4/T4)

= Bouton durgence SOS = Fonction zoom : agrandissement jusqua 4x = Jusqu'a 5 numéros d’urgence programmables = Comprend une base de rechargement

= Grandes touches et menu facile a utiliser = Lampe de poche intégrée = Menu trés simple, touches claires = Fonction zoom : agrandissement jusqua 4x

= Grands chiffres et lettres = Longue durée de veille (jusqua 150 heures) et temps d'appel = Ecran2.8"/7,1cm = Lampe de poche

= 3 touches de numérotation rapide (1 touche) (usqui 3 heures) = Volume d'appel (+25dB) = Longue durée de veille (jusqua 150 heures) et temps de conversati-
= Facile a utiliser = Sans verrouillage SIM - sans abonnement = Facile a connecter sans fil aux haut-parleurs, kits voiture, casques on (jusqua 3 heures)

= Amplification du volume (+25dB) = Compatible réseau mobile 4G audio, etc = Sans verrouillage SIM - sans abonnement

n

Compatible appareil auditif

= Envoi / demande de localisation via GPS

Convient pour le réseau mobile 4G
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F25 Specificaties

= Mobiele klaptelefoon met SOS paniekknop

= SOS paniekknop: Stuurt SOS bericht met locatie

= WhatsApp, Facebook en Youtube standaard geinstalleerd
= Eenvoudig menu, duidelijke toetsen

= Dubbel display

= Groot touchscreen (2.8" /7,1 cm)

= Camera voor en achter

Extra luid gespreksvolume (+25dB)

F25 Spécifications

Téléphone portable a clapet avec bouton d'urgence SOS
SOS alarme avec localisation

WhatsApp, Facebook et Youtube installé par défaut
Menu tres simple, touches claires

Double affichage

Grand écran tactile (2.8" /7,1 cm)

Appareil photo frontale et arriere

Amplification du volume (+25dB)

Facile a connecter sans fil aux haut-parleurs, kits voiture, etc

Eenvoudig draadloos te koppelen met speaker, carkit, koptelefoon, etc.
Gesproken toetsenbordbediening: NL/FR / DE / EN

Geschikt voor hoorapparaten (M4/T4)

Inclusief laadstation

Ingebouwde zaklamp, FM-radio en MP3 speler

Lange standby tijd (tot 100 uur) en spreektijd (tot 4 uur)

SIM-lock vrij - geen abonnement nodig

Geschikt voor 2G/3G/4G mobiel netwerk

Navigation vocale: NL/FR / DE / EN

Compatible appareil auditif (M4/T4)

Comprend une base de rechargement

Lampe de poche intégrée, radio FM et lecteur MP3

Longue durée de veille (usqua 100 heures) et temps dappel
(usqua 4 heures)

Sans verrouillage SIM - sans abonnement

Compatible réseau mobile 2G/3G/4G
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FM-7500 Specificaties

Mobiele telefoon met SOS paniekknop
SOS paniekknop

Grote toetsen en eenvoudig menu
Grote cijfers en letters

Gesproken toetsenbordbediening:
NL/FR/DE/EN

= 2 snelkiestoetsen (1 toets)

FM-7500 Spécifications

Bouton d'urgence SOS

Grandes touches et menu facile a utiliser
Grands chiffres et lettres

Navigation vocale: NL/FR/DE/ EN

2 touches de numérotation rapide (1 touche)
Facile a utiliser

Téléphone portable avec bouton d'urgence SOS

-M-7500

SOS

BUTTON

Eenvoudig in gebruik

Geschikt voor hoorapparaten

Inclusief laadstation

Ingebouwde zaklamp

Lange standby tijd (tot 150 uur) en spreektijd (tot 3 uur)
SIM-lock vrij - geen abonnement nodig

Geschikt voor 2G mobiel netwerk

Compatible appareil auditif

Comprend une base de rechargement

Lampe de poche intégrée

Longue durée de veille (usqua 150 heures) et
temps d'appel (jusqua 3 heures)

Sans verrouillage SIM - sans abonnement
Compatible réseau mobile 2G

-XA-100

FXA-100 Specificaties

SOS paniekknop met GPS tracker
Alarmering naar bekenden

5 noodnummers programmeerbaar
Werkt via het GSM netwerk
Handenvrije spraak- en luisterverbinding
Locatie via GPS verzenden / opvragen
Nauwkeurige plaatsaanduiding

FXA-100 Spécifications

Bouton d'urgence SOS avec traceur GPS
Envoyer une alarme aux connus

5 numéros en mémoire directe personnalisables
Fonctionne avec le réseau GSM

Dispositif mains-libre

Envoi / demande de localisation via GPS
Emplacement précis

SOS

BUTTON

Eenvoudig draadloos te koppelen met speaker, carkit, koptelefoon, etc.
3 snelkiestoetsen (1 toets)

Gesproken tijd: NL/FR/EN

In te stellen via SMS

Ontvang inkomende gesprekken

SIM-lock vrij - geen abonnement nodig

Geschikt voor 2G/3G mobiel netwerk

Facile a connecter sans fil aux haut-parleurs, kits voiture, etc
3 touches de numérotation rapide (1 touche)

Temps parlé : NL/FR /EN

Installer via SMS

Recevoir des appels entrants

Sans verrouillage SIM - sans abonnement

Compatible réseau mobile 2G/3G
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FB150 Specificaties

= Bloeddrukmeter bovenarm

= Nauwkeurige bloeddruk- en hartslagmeting aan de bovenarm

= Europees gecertificeerde betrouwbare metingen in 70 seconden

= Metingen volgens de normen van de Wereldgezondheidsorganisatie
(WHO)

= Detectie van onregelmatige hartslag

= Eenvoudig in gebruik, werkt over kleding heen

= Groot en duidelijk afleesbaar display

FB150 Spécifications

= Tensiomeétre au bras

= Mesure précise de la pression artérielle et de la fréquence
cardiaque sur le haut du bras

= Mesures fiables de qualité répondant aux certifications
européennes en 70 secondes

= Mesures de qualité répondant aux standards de I'Organisation
Mondiale de la Sante (OMS)

= Deétection du pouls irrégulier

= Facile a utiliser, fonctionne méme au-dessus des vétements

2 gebruikersprofielen met elk geheugenplaatsen voor 120 metingen
Berekening gemiddelde over laatste 3 metingen

Manchet is comfortabel in te stellen (22 - 42 cm omtrek bovenarm)
Makkelijk te gebruiken met de meegeleverde batterijen (4x AA) of
adapter (niet inbegrepen)

Batterij bijna leeg indicatie

Energiebesparend door de automatische uitschakelfunctie
Weergave datum en tijd

Grand écran avec affichage clair

2 profils utilisateurs avec chacun une mémoire de 120 mesures
Calcule la moyenne des 3 derniéres mesures

Brassard réglable de maniére confortable (tour de bras de 22 a 42 cm)
Facile a utiliser avec les piles fournies (4x AA) ou I'adaptateur
(non fourni)

Indicateur de piles faibles

Economie d’énergie avec fonction d’arrét automatique

Affichage de la date et de I'heure
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FPO-11 Specificaties

= Saturatiemeter
= Meet hartslag en de hoeveelheid zuurstof in het bloed

= Snelle betrouwbare meting

= |nstelbare alarmfunctie bij te hoge of lage bloeddruk/zuurstofgehalte

Ideaal voor gebruik thuis

FPO-11 Spécifications

= Oxymétre

= Mesure la fréquence cardiaque et la concentration de loxygéne
dans le sang

= Mesure rapide et fiable

= Fonction dalarme réglable lorsque la fréquence cardiaque/concen-
tration de loxygéne est trop haute ou trop basse

Veilig, betrouwbaar en makkelijk
Automatische uitschakeling
Inclusief polsband en draagtasje
Batterij bijna leeg indicatie

Idéal pour l'usage domestique
Sdr, fiable et facile a utiliser
Arrét automatique

Bracelet et sac a main inclus
Indicateur de piles faibles

FC-53 Specificaties

= Pillendoosje
= |deale hulp bij het dagelijks gebruik van medicijnen: Vergeet nooit je

medicijnen meer

= Medicijnbox met 7 dagboxen voor iedere dag van de week
= ledere dagbox heeft vier vakken voor de ochtend, middag,

avond en nacht

= Zie in één oogopslag of er nog medicijnen in de dagbox zitten
= Compact, makkelijk mee te nemen

FC-53 Spécifications

= Pilulier
= Aide idéale lors de l'utilisation quotidienne de médicaments: N'ou-

bliez jamais vos médicaments

= Boite a médicaments avec boites de 7 jours pour chaque jour

de la semaine

= Chaque boite de jour a quatre compartiments pour le matin,

I'aprés-midi, le soir et la nuit

= Voir en un coup d'ceil s'il y a des médicaments dans la boite du jour

7 TRAYS

FOR EACH
DAY

Makkelijk te onderscheiden dagboxen door opvallende
regenboogkleuren

Weekdagen in Nederlands en Frans

BPA vrij

Plaats de lege box boven in de houder, onderin vindt u de dagbox
voor de volgende dag

Afmetingen (h x b x d) 128 x 115 x 44 mm

Chaque jour facile a distinguer grace aux couleurs arc-en-ciel
Compacte, facile a transporter

Jours de la semaine en néerlandais et francais

Sans Bisphénol A

Placez la boite vide au dessu du support, ensus vous trouvez la boite
pour lendemain

Dimensions (h x | x p) 128 x 115 x 44 mm
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FTO9 Specificaties

= Thermometer met groot verlicht display

= Extra groot verlicht display

= Temperatuurstatus weergave via emoticon

= Temperatuurstatus weergave via kleur

= Snel en betrouwbaar, weergave <10 seconden
= 1knop, eenvoudig in gebruik

FTO9 Spécifications

= Thermomeétre avec grand écran éclairé

= Ecran retroéclairé extra grand

= Affichage de Iétat de la température via une émoticone
= Affichage de Iétat de la température par couleur

= Rapide et fidéle, affichage <10 secondes

= 1 bouton, facile a utiliser

Koortsalarm

Automatische uitschakeling na 30 seconden

Batterij bijna leeg indicatie

Beschermhoes meegeleverd

Afmetingen (h x b x d) 143 x 35 x 21 mm

Werkt op batterijen (1x knoopcel CR2032 inclusief)

Alarme en cas de fievre

Arrét automatique aprés 30 secondes

Indicateur de piles faibles

Housse de protection incluse

Dimensions (h x I x p) 143 x 35 x 21 mm

Fonctionne sur piles (1x pile bouton CR2032 inclus)

-[38

FT38 Specificaties

= Voorhoofdthermometer infrarood
= Nauwkeurige koortsmeting aan het voorhoofd
= Akoestisch en visueel koortsalarm
®  Meetresultaat binnen 3 seconden

FT38 Spécifications

= Thermométre frontal infrarouge

= Mesure précise de la fiévre sur le front

= Alarme sonore et visuelle

m Résultat de mesure dans les 3 secondes

= Stockage automatique des 25 derniéres valeurs mesurées

VISUAL

Automatische opslag van de laatste 25 gemeten waarden

1 knop, eenvoudig in gebruik

Extra functie: temperatuurmeting van oppervlakken en vloeistoffen
Verlicht display

1 bouton, facile a utiliser

Fonction supplémentaire: mesure de la température des surfaces
et des liquides

Ecran retro-éclairé
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FW-400 Specificaties

= Energielamp / lichttherapielamp

= Laat je fitter voelen en geeft je nieuwe energie

= Behandelt jetlag, vermoeidheid, herfst- en energiedips en winter-
depressies

= Natuurlijk wit licht geeft energie zoals helder daglicht

= 10.000 lux, dezelfde voordelen als gewoon daglicht

= Herstelt je slaapritme

FW-400 Spécifications

= Lampe énergétique/ Lampe de luminothérapie
= Sentez-vous plein d’énergie et en meilleure santé
= Traite le jetlag, la fatigue, l'automne et I'hiver , la baisse d'énergie et la
dépressions
= Lalumiére blanche naturelle fournit de [énergie comme la lumiére du jour
= 10.000 Lux la méme intensité et les mémes avantages que
la lumiere du jour

Geeft je een fitter gevoel

4 Stappen timer voor de beste dosering
Medisch gecertificeerd

Lichtintensiteit instelbaar

Afmetingen (h x b x d) 132 x 156 x 135 mm
Werkt op adapter (inclusief)

Restaure votre rythme de sommeil

Vous donne le sentiment de bien étre"

4 Types de minuterie pour le meilleur dosage
Médicalement certifie

Intensité lumineuse réglable

Dimensions (h x | x p) 132 x 156 x 135 mm

Fonctionne sur adaptateur (inclus)

-W450

FW450 Specificaties

= Daglichtlamp met sfeerverlichting

= Laat je fitter voelen en geeft je nieuwe energie

= Behandelt jetlag, vermoeidheid, herfst- en energiedips en winter-
depressies

= Natuurlijk wit licht geeft energie zoals helder daglicht

= Sfeerverlichting in 4 kleuren

= 10.000 lux, dezelfde voordelen als gewoon daglicht

FW450 Spécifications

= Lampe de jour avec un éclairage d’ambiance
= Sentez-vous plein d’énergie et en meilleure santé
= Traite le jetlag, la fatigue, lautomne et I'hiver
la baisse d'énergie et la dépressions
= Lalumiére blanche naturelle fournit de I'énergie comme
la lumiére du jour
L] Eclairage d’ambiance 4 couleurs
= 10.000 Lux la méme intensité et les mémes avantages que la

Herstelt je slaapritme

Medisch gecertificeerd

Lichtintensiteit instelbaar

Flikkervrije LED-technologie

Afmetingen (h x b x d) 250 x 250 x 100 mm
Werkt op adapter (inclusief)

lumiére du jour

Restaure votre rythme de sommeil
Médicalement certifie

Intensité lumineuse réglable

Technologie LED sans scintillement
Dimensions (h x| x p) 250 x 250 x 100 mm

Fonctionne sur adaptateur (inclus)




FWS8 Specificaties

= Mobiliteitstrainer

= Stoelfiets / Mobiliteitstrainer / Beweginstrainer
= Train uw uithoudingsvermogen, armen en benen
= Stimuleert de bloedsomloop

= Gemakkelijk verstelbare voetbanden

FW8 Spécifications

= Home trainer pour exercices de mobilité

= Home trainer pour exercices de mobilité

= Entrainez votre endurance, vos bras et vos jambes
= Stimule la circulation sanguine

= Sangles de pieds facilement réglables

Versnelt de revalidatie en fitnesstraining

Rubberen antislipvoeten

Blijf actief, ook al is bewegen moeilijk

Eenvoudige installatie, inclusief gereedschap en handmatige pas-

vorm voor senioren

Accélere la réhabilitation et I'entrainement physique

Pieds antidérapants en caoutchouc

Restez actif, méme s'il est difficile de bouger

Installation facile, y compris les outils et I'ajustement manuel pour la
bonne circulation sanguine

- W12

FW12 Specificaties

= Mobiliteitshometrainer met display

= Train uw uithoudingsvermogen, armen en benen
= Stimuleert de bloedsomloop en fitheid

= Versnelt de revalidatie en fitnesstraining

= Eenvoudig instelbare weerstand

= Verstelbare voetband met 3 posities

FW12 Spécifications

= Home trainer pour exercices de mobilité avec écran
= Entrainez votre endurance, vos bras et vos jambes

= Stimule la circulation sanguine et I'exercice

= Accélere la réhabilitation et I'entrainement physique
= Une résistance facilement ajustable

= Pieds réglables avec 3 positions

Rubberen antislipvoeten

Blijf actief, ook al is bewegen moeilijk

Inclusief duidelijke boordcomputer

(tijd, kilometers, calorieén, toerental)
Eenvoudige installatie, inclusief gereedschap en
handmatige pasvorm voor senioren

Pieds antidérapants en caoutchouc

Restez actif, méme s'il est difficile de bouger

Comprend un ordinateur de bord clair

(temps, kilométres, calories, TR/MIN)

Installation facile, y compris les outils et I'ajustement manuel pour
la bonne circulation sanguine
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FW15 Specificaties

= Dubbele mobiliteitstrainer met display

= Dubbele stoelfiets / mobiliteitstrainer met display
= Train armen en benen tegelijkertijd

= Stimuleert de bloedsomloop

= |deaal ter ondersteuning voor revalidatie

m Versterk uw conditie vanuit uw stoel

= Verstelbare voetband

FWI15 Spécifications

= Entraineur a double mobilité avec écran

m Entraineur a double mobilite avec écran

= Permet a vos bras et vos jambes de faire des exercices
simultanément

= Stimule la circulation sanguine

= Support idéal pour la réhabilitation

= Améliorez votre état physique depuis votre siege

DOUBLE

MOBILITY

Eenvoudig instelbare weerstand

Rubberen antislipvoeten

Blijf actief, ook al is bewegen moeilijk

Inclusief duidelijke boordcomputer (tijd, kilometers, calorieén,
toerental)

Handige installatie en handleiding voor senioren

Sangle de pieds réglable

Une résistance facilement ajustable

Pieds antidérapants en caoutchouc

Restez actif, méme s'il est difficile de bouger

Comprend un ordinateur de bord clair (temps, kilométres, calories,
TR/MIN)

Installation pratique et manuelle destinée aux personnes agées

-W-18

FW-18 Specificaties

= Elektrische mobiliteitstrainer

= Eenvoudig bewegen/trainen vanuit huis

= Verbetert de spierkracht en bloedsomloop
= Zorgt voor soepele spieren

= |deaal voor training en revalidatie

FW-18 Spécifications

= Mini hometrainer mobilité électrique

= Simple exercice / séance d'entrainement a la maison

= Améliore la force musculaire et la circulation sanguine
= Assouplit les muscles

= |déal pour la formation et la réadaptation

= 5 programmes prédéfinis

Trapondersteuning: Laagdrempelig bewegen, ook bij beperkingen
5 voorgeprogrammeerde trainingsprogramma's

Tijd en snelheid (12 standen) instelbaar

Afmetingen (h x b x d) 290 x 427 x 214 mm

Voeding: 230V / S0Hz

Support de pédale:

faible seuil pour se déplacer, méme lorsque des restrictions
Le temps et la vitesse (12 positions) réglable

Dimensions (h x I x p) 290 x 427 x 214 mm

Puissance: 230V / 50Hz
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FH-76 Specificaties

Draadloze gehoorversterker/hoofdtelefoon

Op eigen volumeniveau luisteren naar tv/radio/mobiele telefoon

Versterking omgevingsgeluid instelbaar
Hoge/lage tonen instelbaar
Balans regelaar

Eenvoudig in gebruik

FH-76 Spécifications

Amplificateur découte sans fil/casque audio

Ecoutez la TViradio/téléphone portable a votre propre
niveau de volume

Amplification du bruit ambiant réglable

Son aigu/grave réglable

Balance reglable

Facile a utiliser

Oplaadbare draadloze hoofdtelefoon

Lichtgewicht / hoog draagcomfort

Aannemen van telefoonoproepen en voeren van gesprekken mogelijk
Inclusief setje reserve oordoppen

Aansluiting 3,5 mm jack

Bereik tot 15 meter

Ecouteurs sans fil rechargeables

Poids léger / confortable a porter

Prend les appels téléphoniques et rend

les conversations plus simple

Comprend un ensemble de bouchons d'oreilles de rechange
Connecteur jack 3,5 mm

Portée jusqu’a 15 métres

-L-14

FL-14 Specificaties

= Loep met LED verlichting

= Duidelijk beeld met LED verlichting

= Biedt hulp bij lezen of andere creatieve bezigheden
= Vergroting: 2,5x (6 dioptrie)

Compact, makkelijk mee te nemen

FL-14 Spécifications

Loupe avec lampe LED
Image claire avec lumiere LED

Agrandissement 2,5x (6 dioptries)

|
| |
= Aide pour la lecture ou d'autres activités créatives
|
= Compacte, facile a transporter

Gebruiksduur tot 6 uur
Lichtsterkte: 80 lumen
Diameter lens: 90 mm
Werkt op batterijen (2x AA exclusief)

Durée d'utilisation jusqua 6 heures
Luminosité: 80 lumens

Diametre de la lentille: 90 mm
Fonctionnant sur piles (2x AA non inclus)
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FL-30LED Specificaties

LED tafel loeplamp

Duidelijk beeld met LED verlichting

Biedt hulp bij lezen of andere creatieve bezigheden
Ideaal voor op tafel, bureau of werkbank
Vergroting: 2,25x (5 dioptrie)

Energiezuinige LED verlichting 6W

Lange levensduur (25.000 uur)

FL-30LED Spécifications
Lampe loupe LED de table

Image claire avec lumiére LED

Aide pour la lecture ou dautres activités créatives

Idéal pour une utilisation sur la table, le bureau ou I'établi
Agrandissement 2,25x (5 dioptries)

Eclairage LED écoénergétique 6W

Longue durée de vie (25.000 heures)

--30L

Tafelmodel

Gesloten knikarm

Diameter lens: 102 mm

Hoogte: 33 cm

Extra lang aansluitsnoer (2,5 meter)
Verlichting: 30x SMD-LED
Voeding: 230V / 50Hz

Modéle de table

Trépied dense

Diamétre de la lentille: 102 mm

Hauteur: 33 cm

Cordon de raccordement extra long (2,5 métres)
Eclairage: 30x LED SMD

Puissance: 230V / 50Hz

- -1

FL-11 Specificaties
Oplaadbare LED lamp

Biedt hulp bij lezen of andere creatieve bezigheden

Ideaal voor op tafel, bureau of werkbank

Draadloos te gebruiken, oplaadbaar via USB of adapter (exclusief)
Helder leeslicht met LED verlichting

Met klem voor bevestiging aan tafel/bureau

FL-11 Spécifications
Lampe LED rechargeable

Aide pour la lecture ou dautres activités créatives

Idéal pour une utilisation sur la table, le bureau ou Iétabli

Utilisation sans fil, rechargeable via USB ou adaptateur (non inclus)
Liseuse claire avec lumiere LED

Pinces spring peuvent se fixer sur de la tole

Pas lichtinval aan met flexibele hals

Lichtintensiteit instelbaar (3 standen)

Touch bediening

Oplaadindicatie LED

Oplaadbaar via USB (USB kabel inclusief) of adapter (exclusief)

Tete lumineuse avec ambout flexible
Intensité lumineuse réglable (position 3)
Touche tactile

Indicateur de charge LED

Rechargeable via USB (cable USB inclus)
ou adaptateur (non inclus)
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FK800 Specificaties

= Grote wandklok met dag en datum

= Ondersteunt bij een verminderd tijdsbesef door weergave tijd, dag

en datum

= Duidelijke klok met grote cijfers en letters zorgt voor structuur en rust

= Vertrouwd en eenvoudig door de Nederlandse
aanduiding dag en maand
= Goede hulp bij (beginnende) dementie,

alzheimer en geheugenproblemen

FK800 Spécifications

= Grande horloge murale affichage jour et date
= Aide a se repérer dans le temps grace a 'affichage de I'heure,
du jour et de la date
= Cadran lisible avec grands chiffres et lettres,
I'horloge confére structure et calme
= Familier et simple en raison des indications des jours
et des mois en néerlandais
= Bon soutien (pour le début) de démence, de la maladie d’Alzheimer
et des problémes de perte de mémoire

DUTCH

DISPLAY

Door groot contrast tussen cijfers/letters en achtergrond ideaal
voor slechtzienden

Geschikt om op te hangen

Altijd de juiste tijd door het kwalitatief hoogwaardige

Seiko Quartz uurwerk

Het stille uurwerk zorgt voor rust, je hoort geen getik van de wijzers
Groot formaat (h x b x d) 320 x 210 x 100 mm

Direct te gebruiken door de meegeleverde batterijen (3x AA)

Grand contraste entre les chiffres/lettres et I'arriere-plan,

idéal pour les malvoyants

Convient pour le montage mural

Toujours a la bonne heure grace a son mécanisme d’horloge a quartz
Seiko de haute qualité

Le mécanisme silencieux de 'horloge procure calme et tranquillité
d’esprit, vous n’entendez pas le tic-tac des aiguilles.

Grande taille (h x | x p) 320 x 210 x 100 mm

Préte a 'emploi instantanément grace aux piles incluses (3x AA)
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FK850 Specificaties

= Grote wandklok met dag en datum
= Ondersteunt bij een verminderd tijdsbesef door weergave tijd, dag
en datum
= Duidelijke klok met grote cijfers en letters zorgt voor structuur en rust
= Vertrouwd en eenvoudig door de Nederlandse aanduiding
dag en maand
= Goede hulp bij (beginnende) dementie,

alzheimer en geheugenproblemen

FK850 Spécifications

= Grande horloge murale affichage jour et date

= Aide a se repérer dans le temps grace a I'affichage
de Iheure, du jour et de la date

= Cadran lisible avec grands chiffres et lettres, I'horloge confére struc-
ture et calme

= Familier et simple en raison des indications des jours et des mois en
néerlandais

= Bon soutien (pour le début) de démence, de la maladie d’Alzheimer
et des problémes de perte de mémoire

DUTCH

DISPLAY

Door groot contrast tussen cijfers/letters en achtergrond ideaal
voor slechtzienden

Geschikt om op te hangen

Altijd de juiste tijd door het kwalitatief hoogwaardige Seiko Quartz
uurwerk

Het stil uurwerk zorgt voor rust, je hoort geen getik van de wijzers
Groot formaat (h x b x d) 240 x 480 x 110 mm

Grand contraste entre les chiffres/lettres et I'arriere-plan,

idéal pour les malvoyants

Convient pour le montage mural

Toujours a la bonne heure grace a son mécanisme d’horloge a quartz
Seiko de haute qualité

Le mécanisme silencieux de 'horloge procure calme et tranquillité
d’esprit, vous n’entendez pas le tic-tac des aiguilles.

Grande taille (h x| x p) 240 x 480 x 110 mm

-K950

FK950 Specificaties

= Extra grote wandklok met dag en datum
= Direct inzicht door duidelijke weergave van tijd, dag en datum
= Vertrouwd en eenvoudig door de Nederlandse aanduiding
dag en maand
= Extra grote cijfers en letters, ideaal voor grote ruimtes zoals gemeen-
schappelijke ruimtes, kantines, ziekenhuizen en verzorgingstehuizen
= Door groot contrast tussen cijfers/letters en achtergrond ideaal

FK950 Spécifications

= Horloge murale extra-large avec jour et date

= Lecture directe en raison de 'affichage clair de I'heure,
dujour et de la date

= Familier et simple en raison des indications des jours
et des mois en néerlandais

= Chiffres et lettres extralarges, idéal pour les grandes pieces telles
que les espaces communs, les cantines, les hopitaux et les établis-
sements de soins

= Grand contraste entre les chiffres/lettres et I'arriére-plan, ce qui

DUTCH

DISPLAY

voor slechtzienden

Makkelijk te plaatsen, geschikt om neer te zetten of op te hangen
Altijd de juiste tijd door het kwalitatief hoogwaardige

Seiko Quartz uurwerk

Het stil uurwerk zorgt voor rust, je hoort geen getik van de wijzers
Extra groot formaat (h x b x d) 420 x 420 x 110 mm

Direct te gebruiken door de meegeleverde batterijen (1x AA en 2x C)

le rend idéal pour les malvoyants

Peut étre placée sur une surface plane ou fixée au mur

Toujours a la bonne heure grace a son mécanisme d’horloge a quartz
Seiko de haute qualité

Le mécanisme silencieux de 'horloge procure calme et tranquillité
d’esprit, vous n‘entendez pas le tic-tac des aiguilles.

Trés grande taille (h x | x p) 420 x 420 x 110 mm

Préte a 'emploi instantanément grace aux piles incluses

(1x AA et 2x C)







-C-18

FC-18 Specificaties

= Compacte ultrasoon reiniger

= Eenvoudig reinigen van voorwerpen die lastig schoon te maken zijn

= Reinigt grondig en zonder slijtage

= |deaal voor het schoonmaken van hoorapparaten, sieraden, kleine
onderdelen, munten, etc.

FC-18 Spécifications

= Nettoyeur ultrason compact

= Nettoyage facile des objets difficiles a nettoyer

= Nettoie en profondeur sans usure

= |déal pour nettoyer les appareils auditifs, les bijoux, les petites piéces,
les pieces de monnaie, etc.

Alleen water nodig, geen schoonmaakmiddelen
Compact formaat, overal te plaatsen

Roestvrij staal waterreservoir 350 ml
Automatische uitschakeling na 5 minuten

Eenvoudig in gebruik

Seulement de l'eau, pas d'agents de nettoyage
Taille compacte, pour étre rangé n'importe ol
Réservoir d'eau en acier inoxydable 350 ml
Arrét automatique apres S minutes

Facile a utiliser

-C-22

FC-22 Specificaties

= Ultrasoon reiniger

= Eenvoudig reinigen van voorwerpen die lastig schoon te maken zijn

= Reinigt grondig en zonder slijtage

= |deaal voor het schoonmaken van hoorapparaten, sieraden, kleine
onderdelen, munten, etc.

FC-22 Spécifications

= Nettoyeur a ultrasons

= Nettoyage facile des objets difficiles a nettoyer

= Nettoie en profondeur sans usure

= |déal pour nettoyer les appareils auditifs, les bijoux, les petites pieces,
les pieces de monnaie, etc.

Alleen water nodig, geen schoonmaakmiddelen
Compact formaat, overal te plaatsen
Automatische uitschakeling na 5 minuten
Uitneembaar mandje

Eenvoudig in gebruik

Seulement de l'eau, pas d'agents de nettoyage
Taille compacte, pour étre rangé n'importe ol
Arrét automatique aprés 5 minutes

Corbeille demontable

Facile a utiliser




-C35

FC35 Specificaties

= Ultrasoon reiniger + UV-licht

Mogelijkheid tot dubbele reiniging: Ultrasoon en UV-C-licht
360° allround reiniging

Grote capaciteit van 600 ml, 17,5x10,5x3,5 cm

|
| |
| |
= Ultrasone reiniger, verwijdert vuil van elk oppervlak

FC35 Spécifications

Nettoyeur a ultrasons + lumiere UV

Double capacité de nettoyage : Ultrasons et lumiére UV-C
Un nettoyage complet a 360°

Grande capacité de 600 ml, 17,5x10,5x 3,5 cm

Nettoyeur a ultrasons, élimine les débris sur toutes les surfaces

La lumiére UV-C tue les germes et les bactéries

UV-C-licht doodt ziektekiemen en bacterién

Drie reinigingsmodi: ultrasoon, UV-C-licht, Ultrasoon + UV-C-licht
Tijdmodi: 180 s (3 min), 300 s (5 min), 480 s (8 min)

Gemakkelijk te gebruiken: stel de modus in, stel de tijd in en reinig
Reinigt uw sieraden en laat ze glanzen zonder bacterien

Trois modes de nettoyage, par ultrasons, lumiére UV-C et double
action ultrasons + lumiére UV-C

Modes de temps : 180 s (3 min), 300 s (5 min), 480 s (8 min)
Facile a utiliser : permet de définir le mode, le temps,

et de faire le nettoyage

Laisse vos bijoux propres, brillants et exempts de bactéries




Disclaimer

De informatie in deze brochure wordt verstrekt zoals zij is en zonder enige garanties van welke aard dan ook, hetzij expliciet
of impliciet, met inbegrip van maar niet beperkt tot, impliciete garanties van bevredigende kwaliteit, geschiktheid voor

een bepaald doel en/of juistheid. De inhoud van deze brochure is uitsluitend bedoeld voor algemene informatiedoeleinden
en is geen advies. De Commaxx Groep verklaart of garandeert niet dat de informatie en/of specificaties in deze brochure
nauwkeurig, volledig of actueel zijn en bepaalt uitdrukkelijk dat bepaalde details en specificaties in deze brochure kunnen
afwijken in beschikbare modellen. Daarom geeft de Commaxx Groep geen garanties of verklaringen met betrekking tot
het gebruik van de inhoud, details, specificaties of informatie in deze brochure in termen van hun juistheid, nauwkeurigheid,

adequaatheid, bruikbaarheid, tijdigheid, betrouwbaarheid of anderszins, in elk geval voor zover wettelijk toegestaan.

Clause de non-responsabilité

Les informations contenues dans cette brochure sont fournies en Iétat et sans aucune garantie de quelque nature que ce
soit, expresse ou implicite, y compris, mais sans sy limiter, les garanties implicites de qualité satisfaisante, d’adéquation
pour un usage particulier et/ou dexactitude. Le contenu de cette brochure est uniquement destiné a des fins d'information
générale et ne constitue pas un conseil. Commaxx Group ne déclare ni ne garantit que les informations et/ou spécifications
contenues dans cette brochure sont exactes, complétes ou récentes et stipule que certains détails et spécifications con-
tenus dans cette brochure peuvent différer des modéles disponibles. Par conséquent, Commaxx Group ne donne aucune
garantie ou représentation concernant l'utilisation du contenu, des détails, des spécifications ou des informations conte-
nues dans cette brochure en termes d'exactitude, de précision, de pertinence, d'utilité, d’actualité, de fiabilité ou autre,

dans chaque cas dans la mesure permise par la loi.
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